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(Besluiten op grond van het EU-Verdrag)

BESLUITEN OP GROND VAN TITEL V VAN HET EU-VERDRAG

GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT 2009/66/GBVB VAN DE RAAD

van 26 januari 2009

tot wijziging van Gemeenschappelijk Standpunt 2008/369/GBVB betreffende beperkende
maatregelen tegen de Democratische Republiek Congo

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met
name op artikel 15,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Na de aanneming van Resolutie 1807 (2008) van de
Veiligheidsraad van de Verenigde Naties op 31 maart 2008
(UNSCR 1807 (2008)) heeft de Raad op 14 mei 2008
Gemeenschappelijk Standpunt 2008/369/GBVB betref­
fende beperkende maatregelen tegen de Democratische
Republiek Congo vastgesteld (1).

(2) De Veiligheidsraad van de Verenigde Naties heeft op
22 december 2008 Resolutie 1857 (2008) (UNSCR
1857 (2008)) aangenomen, die voorziet in aanvullende
criteria die het krachtens Resolutie 1533 (2004) van de
Verenigde Naties (UNSCR 1533 (2004)) ingestelde Sanc­
tiecomité moet hanteren bij het aanwijzen van personen
en entiteiten waarvoor de activabevriezing en het reisver­
bod gelden, en in verlenging van de bij Resolutie 1857
(2008) ingestelde maatregelen tot en met 30 novem­
ber 2009.

(3) Gemeenschappelijk Standpunt 2008/369/GBVB moet
dienovereenkomstig worden gewijzigd,

HEEFT HET VOLGENDE GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT VAST­
GESTELD:

Artikel 1

Artikel 3 van Gemeenschappelijk Standpunt 2008/369/GBVB
wordt vervangen door de volgende tekst:

„Artikel 3

De in artikel 4, lid 1, en artikel 5, leden 1 en 2, voorziene
beperkende maatregelen worden opgelegd aan de volgende

personen en, in voorkomend geval, entiteiten die door het
Sanctiecomité zijn aangewezen:

— personen of entiteiten die het wapenembargo en de aan­
verwante maatregelen als genoemd in artikel 1 schenden,

— politieke en militaire leiders van buitenlandse gewapende
groeperingen die in de Democratische Republiek Congo
actief zijn en de ontwapening en de vrijwillige repatriëring
of hervestiging van tot deze groepen behorende strijders
belemmeren,

— politieke en militaire leiders van Congolese milities die
steun van buiten de Democratische Republiek Congo ont­
vangen en de deelneming van hun strijders aan het ont­
wapenings-, demobilisatie- en reïntegratieproces belem­
meren,

— politieke en militaire leiders die in de Democratische re­
publiek Congo actief zijn en in strijd met het vigerende
internationale recht kinderen rekruteren of gebruiken in
gewapende conflicten,

— personen die in de Democratische Republiek Congo actief
zijn en ernstige schendingen van het internationale recht
begaan waarbij kinderen en vrouwen het doelwit zijn in
gewapende conflicten, worden gedood en verminkt, en
het slachtoffer zijn van seksueel geweld, ontvoering en
gedwongen verplaatsing,

— personen die de toegang tot of de verdeling van huma­
nitaire hulp in het oostelijke gedeelte van de Democrati­
sche Republiek Congo belemmeren,

— personen of entiteiten die illegale gewapende groeperin­
gen in het oostelijke gedeelte van de Democratische Repu­
bliek Congo steunen door middel van illegale handel in
natuurlijke hulpbronnen.

De betrokken personen en entiteiten worden in de bijlage
genoemd.”.

NL27.1.2009 Publicatieblad van de Europese Unie L 23/35

(1) PB L 127 van 15.5.2008, blz. 84.



Artikel 2

Dit gemeenschappelijk standpunt wordt van kracht op de dag waarop het wordt vastgesteld.

Artikel 3

Dit gemeenschappelijk standpunt wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 26 januari 2009.

Voor de Raad
De voorzitter
A. VONDRA
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